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cel terlio , densos palmites vincas habuisse ,
quandoquidem in Juded mense quario uve
precoque jam edules essent, ut ostendimus
Num. 13. Forlé lamen veriis hac intelligas de
Seenopegie festo, citm peracld recenter vin-
demid totos sese hilaritati dabant. Fateor lamen
nec illud quod de Paschate dixi certum esse ,
cim enim prosimé 4 Paschate inchoaretur
messis, quidni eliam eredi potest per id tempus
vineas frondes explicatas habuisse ? Polest
nonnulla contra nostram hanc opinionem ob-
Jeetio fieri & v, 24, pauld post; si enim com-
muniter ex omnibus tribubus in Silo virgines
conveniebant, cur potiis fliz Silo rapie di-
cuntor, quim ex alid quapiam urbe? Sed de
hie read .21,

{JU.E SITA EST AD SEPTENTRIONEM UREIS BeTnmr.
Qud in tribu sita fuerit Sile nusquam aperté
Seriptura. pronuntiat. Adrichomiue non satis
sibi constat, qui eam in Tabuld-chorographied
staluit in tribu Benjamin, postea tamen in sin-

4

Siluntinis raptas. Ita videtor manifesté sen-
sisse Josephus , qui postquim dixit verbis iliis,
quie supra attulimus, conjuges et filias soljias
sequi eos qui ad solemnitatem in Silo celebrap.
dam i » subdit permi fuisse
Benjaminilis ut has raperent, nimirim quE
undecumque illic conveniebant. Idem sentiy
Serarius nosler, cujus ea verbasunt : « Rapta
¢ veord qua sunt, dicuntur quidem Siluntine,
« quia vel Silunt vel Silunte proced :
« fieri tamen potuit, ut & diversis tribubus
¢ conjuncle tum fuerint, sacrasque choreas
« ambulabundz simul egerint. » Potilis tamen
nominat bie eriptura lilias Silo, quia hae certy
adluture, ot ca:teris ad hosce choros preeitn-
T : de exleris siletur, siquidem an et qua ad-
fulor incertum, cim liberum esset non ve-
nire, aut etiam si advenissent, choris hiscs
$ese conjungere,

RAPITE £X £I$ SINGULT UXORES SINGULAS, Now
fuit id consilium Benjaminitis datum contra

gularum Lribuum et urbium deseriptionibus
eam ponit in tribn Ephraim, Sed et 8, Hiero-
nymus in tribu Ephraim ponii in Locis Hebr.,
et ex s, que supra cap. praced. vers. 48,
diximus, perspicué colligitur, et hic locns non
obseuré indical : eral enim tribus Ephraim
aquilonaris {ribui Benjamin ; porrd Bethel
fuisse in ulriusque tribis Ephraim et Benja-
min confinio doeuimus Gen, 28, vers. 49, ex
quo relinguitur quidquid ad agquilonem est
ipsi Betheli intra Ephraimitarum sortem con-
eludi; at hie Silo ipsi Betheli aquilonaris sta-
tuitar.

Er Ab ORIENTALEM PLAGAN VLE, QU DE BETHEL
TENDIT AD Sicmniax. Erat Sichem seu Neapolis
in tribu Ephraim versis Gnes ejus aquilonaris :
hic porré urbis Silo situs is asseritue, ut ah ed
vid, qui de Bethel ibatur Sichimam , relinque-
rewur ad orientem, quod nullo modo in sud Ju-
dazw Tabeld expressit Adrichomins, qui Bethel
Silo occidentalem facit, eique viz qua de Be-
thel itur Siclimam.

ET ap uenivren oremt Lepoxa, Lebona ea-
strum pulchrum in tribu Ephraim asserit
Adrichomius quataor leucis Sichima disians :
hic urbi Silo ad aquilonarem statuitr,

Vens, 21, — CoNQUE VIBERITIS FILIAS SILO AD
BUCENDOS CHOROS EX MORE PROCEDERE. (lur filiz
Silo potiiis quim aliarem urbium puellz, si ex
amnibus Judze civitatibus ed conveniebatur ?
Respondes satis esse verisimile etiam alias ex
aliie urbibus ae tribubus virgines fuisse Silun-
tinis conjunctas, el harum etiam aliquas cum

jur: factum, tant 16 enim jura-
verant se non tradituros, sponté scilicet, filias
suas uxores Benjaminilis , non autem non da-
turos consilium , qui ratione sibi prospicere
possent, aul impedituros , quominis accipe-
rent. Ex quo etiam sequitur et parentes, qui
permiserunt raplas [ilias detineri , nikil contra
joramentum fecisse : aliud enim est permis-
si0, aliud positiva donatio , quam solam sibi
interdictam juramenti religione existimabant.
Yuns, 22. — Misenewint gonvw. In Hebro
est, ut nonnulli vertunt : Miseremini nostri illo-
rum, hoe est, ul aliqui explicant, nostri et illo-
rum, vel, ut alii, nostrl proillis. Forté illud, nu,
posterius in vooe chonmur, posset censeri para-
gogicum, ul videntur sensisse Pagninus, For-
sterus, Tigurini, et alii, qui nullam hujus af-
lixi rationem habuerunt.
NoN ENIM RAPUERUNT EAS JURF, BELUANTIUN A~
Nolite censere
malé agi'cum filiabus vestris, quod raptze sint;
non enim capte sunt ep mode quo in bello, in
quo jus victoriz magnam polestatem victori
in captivas confert, qua res facit, ut captive
subinde asperiiis habeantur. Yerim Hebreos
Lextus non euin sensum praefert, quem versio
nostra; in Hebrazo enim est ; Quwia non accepi-
s unictigue wrorem suam in bello, et explieant
de bello illa, quod eontra Jabes Galaad gestum
est, in quo eiim non tol virgines eapte sint
quot Benjaminilis superstitibus sufficerent,
videri illis parcendum, et permittendum, ub
fruantur expetilo conjugio. Et hunc sensum
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in Romano eodice eliam visi sunt Septuaginta
seculi.

SED ROCANTIEUS UT ACGIPERENT, NON DEDISTIS,
ET A VESTRA PARTE PECCATUM EST. Non qudd re-
vera peccalum sit, cim prohiberentur jura-
menti religione, sed qudd ea res si secundiim
s consideretur seposito juramento, speciem
i i itati: et
cradelitatis haberet, Hze etiam pauld aliter in
Hebreo efferuntor, ut videatur alius sensus
esse, et nova atque A Lexta nostro diversa ratio
afferri, cur non sit severiiis agendum cum
Benjaminitis raptoribus, iis verd parcendum
potils ; ita enim habent Hebraea : Quoniam non
vos dedistis eis, juxte tempus quo delingueretis,
ut it sensus, non est quid tumultueming, aut
q ini de Benjaminitarum facto , q
vos non dedistis eis filias vestras uxores, sed
acceperunt ipsi, quod factum est sine viola.
tione juramenti et peceate vesire, quod ut
fieret, ac fieri posset toti populo erat valda
optabile. Ttaque illud , jiuxfa tempus guo de-
lingueretis, significat, eo modo, ut delingue-
relis, sive qui occasione ficret, ut delingue-
Telis.

Vens. 23, — FECERUNTQUE PILt Bexsasiy , or
SIB1 FUERAT IMPERATUM © ET JUXTA NUMERUM SUUM,

%
cordixe ,

RAPUERLNT SIEI DE 1IS QUE DUCERANT CHHOROS UX0-
RES ineuLas. Non fuit hic formalis rapius, et
cum injurid ac peccato conjuncius, sed maie-
rialis tanthim ; fiebat enim avetoritate publics,
et ob bonum publicum, neque mens rapien-
tium erat inire conjugium nisi habito virginum
Faplarum consensu et parentun ipsarum ; i
videnlur parentes non fuisse inviti » Ulpole ,
qui Benjaminitis illis desiderarcnt uxores ,
undecumque e® haberi possent, dummoda id
sine peceato suo el violatione juramenti fieri
posset.

Hactentis Judicum liber, qui ad ultinum
usque Samsonis annum complecliturannos 239,
Sive Lrecentos uno miuis: tot enim faciunt,
Othonielis 40 anni, Aod 80, Barse 40, Ge-
deon 40, Abimelech tres, Thole 25, Jair 23,
Jephte sex, Abesan septem, Abialon decem ,
Abdon octo, Samsonis 20. Ex quo colligas
Samsonis mortem et librum Judicom juxta
chronologiam bactenis 4 nobis initam finjri in
antio ab ingressu in terram promissam 316,
ab egressu ex Agyplo 356, a promissione fa-
ctd Abrahie, sive ab ejus excessu ex Chaldz3,
786, ab cjusdem mativitate 836, i dilavio 1239,
dmundo condit 2395,

IN LIBRUM JUDIQUM

Dissertatio.

Judices, de quornm historid in preceden-
tibus egimus , jura populo Dei dabant, rem-
publicam Israclis moderantes e temporis
intercapeding, quae inter Moysen et Josue ns-
que ad constitulos reges intercessit. (Juare
nomen illad non ita ad litteram usurpatar
quasi juri dicendo constitutum virum signifi-
eet, sive tantim politiz prefectm , vel ma-
gistratum, cim penés illoe summa esset tum
pacis tum belli potestas, Tyrii post veterem
urbem cognominem eversam , alque movam
alteram conditam , judices loco regum consti-
iuerunt; et Carthaginenses, colonia Tyrio-
rum, sumnos reipublice principes non alio
appellatos nomine voluerunt , quim judices,
Phoenicio nomine, sufetes, vel sufetim , quod
non multim abludit ab hebrazo D'wa™ Scho-

phetim , quo in Scripturd judices, de quibug
imprasentiaram , nuncopantur. Suspicantur
viri quidam eruditi archontes Atheniensium, et
dictatores Romanorum ad judices Israelitarum
referendos ; nec desunt qui rempublicam Is-
raelis sub judicibus comparemt politie Ger-
manoram , Gallorum ac Britannorum , anle
immutatas 3 Romanis leges. Grotius in e3 est
sententid, judices Israclitarum nibild fuisse
regibus minores, nisi uno excepto regio fasta
€L apparatu, ceterim potestale pares ; quem-
admodiim in interregno regni administratores,
sive dictatores in republicd Romand,

Munus judicum non hereditario jure, pee
electione possidebatur ; viees autem Dei, sum-
mi ejus gentis arbilri , in administratione rej.
public gerebant, Glum autem hanc summam
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in populim aucloritalem retiners sif
o5 identidem
nonnisi il partem. m am
CLorilaLs vo G

sammoperé vellet, sos

papulo , ul regem constitues
injuriam sili credidit; quasi
suum_ rec ent, cim dlte
tuendum postukirent : Non ¢
ad Samuelem , abjecerunt,
super ¢od. Gedeon offorenti &
regnum  popilo respondit
veslrd, mee dominabilur in vos filins meus , sed
datingbitur vobis Dominus, Judie. 8, 32, Per-
petug. e obitum vsque judicain dig
quamyvis. uni defuncto non stakim alier sudi-
cerelur, aded ul series fuerit intervallis divisa,
suomet arbitrio fdentidem sibi imperantibus
populis, identidem, alte imperio servienl-
bus. bl antemy ut populus nolling imperio sub-
gereinr, tung primin inyecium in rempubli-
cam. ereditue ;- posigoam. Josue et - seniores
cumillo rerum potili, fato funeli sunt: Glun
necessitas pos . suscitatus 2 Den
liberator popalum defendere agerediehatnr.
fam tamen suppelont identiden excrm-
pla delati reipnbliex imperii, nen aperld Dei
clectione , sed populi consentientis voluntate.
Na sullrsgiis popnli universi Jephte des
natus est; ut populum ecntra Ammonitas de-
fenderet Judie. 11, In iis antem electionibus
ratusy nee immeritdg populns ewm: potissimiin
virun ailicUs rebus relevindis destinari divi-
niths gt indigni’ Corpoits Filore Aninifiue
virlule prestaret, summo omnium consensu
imperium illi totius reipublies. conferebat
Sapé ducis electio & parte tmthif Istelita-
ru , nan ab universo populo facta est; cui
proinde in parten, non in totam rempublicam
imperiom demandabatur, Eadem @qui pirs
i in duces & Deo destinatos s
P, quippe qui mon rard, parki Lanbim
litaruin prieessent 3 parti , inuan ., qoe
alterius prin i ecta liberatore
indigebat , ciim i s pacis _deligii
[rieréntar, Ele

pus ¢

, fuco ot s
mptihus ot am
late adsci

I puram el

annis, filias hahuit 40, ot nepotes 30, singulng
o insidentes, .12, 14, Hee autem
duornm judicum decora el apparatus non. di-
ani illips foisse x vo Debbore in can-
tico. ealliz o in quo divites et principes
Israelis ita =ffatur, ibid, 5, 10 ; Oni esoen-
difis super niténtes wsinos, ef seditis i Juudis
cio , el embnlaiis in vid, benedicite Domiug,
Nalli tum temporis judices evant in Js-
ragle constiluti preter Debborum ipsam ey Ba-
quocnm Debhora vel canlicun coneinna-
vil vel cecinil {1} ; negue iis verbis ipsam se
Debboram vel Barae hortari voluisse , Frcilé
eredimus.

Summa erat penés judices potestas in rebus
Delli et pacig, uli belii indicendi, atque nomine
totius gentis gerendi; de causis gingulorum
definitd sententia judicandi. Ad novas con-
dendas leges imponendaque onera quod aiti-
net , hane Deus sibi reservaverat potestatem
ut ipsi se el populum regere ad Dei natom ;
legem, el voluntatem, ore sacerdotam, ot Urim
el Thusmmim oraenlo manilestiam, tenerens
tur, Asserlores Lunen erant legum et religio-
nis, eriminum ultares, oc idololatriz potissi-
mim , quc_ne irreperet unguim invigitare,
ant jam invecta ne ultea glisceret, vi phsisters
debebant,

Animadversione etiam diznum-es
ram, Ul munus regom innual, uti ve

nelent | Reg. 8, 5, 6:

Cnseione, iniquinnit, nobis teqem, ut-judicef nos.
Eifomton eam a Deo postulat sapientiam , qui
el judicare pessit, 5 Reg. 3, 9. Joathan

i uRclus, qu-

L apnltm terr,

Non abs re etiam pulamus, ex ju-

sraelis nonnullng b T betlicas

¢ nnlla essit pends illos polestas

de Israclitarom cansis judieandi, Debbora jus
poputum di sub- judice Barac, et suminus
sacerdos ub Samsone, quen plané Same
icandi munus cgisgs novi-

m iniercapedine contietnr, Liber
licum historiam ompium corum pripeipsm
ue ad Samsonem complectitar; quare nihil
&0 de Heli gt 8 : ohiit autem Samson

nlum in hibeo Ju-
historia exhibetar 318 annorum. Ho-
1L ANGOrUM. Supputatio erdesm et

neruntgue in #to die Deb-
es
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chronologis. Major ipsorum et inlerpretum pars
autumat, clim in Scripturd pacis alicujus cer-
tum aliquod tempus indicatur, non ita essa
suppulationen instituendam, ul annorum nu-
merus 3 pace per dlum judicem , de quo 1bi
sermo est , procorati ducatur , sed calealum
exorldiendum esse A fine pacis alterius judicis
praecedentis, (Juare intra designatam annornm
periodum non tempas tantummodd adminisira-
e reipublicee ab judice illo, de quo agitur,
eontinedtor, sed etfam und recenseatur lem-
pus preecedentis oppr&csi-onis, quad pacem ab
sntecedentt judice procuratam exeepit. (e
plang digerendorium annorum ratio et consue-
tudini repognat, ¢t omnem vacum naturalem
significationen (urbat ; cim enim dicimus, .
€. - Princeps depulsis hostibus regionem paca-
vit, qua sané pax 40 afnis perseveravit, quis
plane hanc annorum supputationem non exor-
diatur & pace primim ab codem prineipe pro-
curatd? Sed in libro Judicum omnia plané
variare contendont.

Ut se s ¢4 difficultate expedivet Marshanus,
Canon. Chronic. Egypt., rationem inivit com-
mltan oppida, et quantim conjicimus, plan-
sibilem. Buspicatur ille, suos [uisse judices
plaié diversos ultra et citra Jordunem , sicut
et sud [uisse bella ulierioris ot citerioris re-
gionis, Iis constitutis, observal, post égressum
aly Bgypto usque ad conditam Salomonis tem-
phim, £80 annos i Seriplark numerari ; um
et post occupatas ab Iseaelifis (Fansjordaninas
sedes nsque i Jephite, ealculon redd 200 an-
nortm, S1 quis abtem omniom simul jodieum
annos contrahal usque ad Jair, antecessoren
Jephte, numerom plane 300 annis miforem in-
veniet,et majorem guim 80 annorum intercipe-
dinem inter Jephie et quartum Salomonis an-
nun, quo-ante templim ab eodem rege exci-
Gatri fuit, Est igint fatio meunda varlantibus
lisee annorum supputationibus eonciliandis,
vel certé epoehid kst deserenda sunt ; quod
postrémim cim Nerd nequagnin possil , idod
temperaments aliquo uli nos oportel. Duplex
occarrit, afterom quod Usserins sequitur ;
aliud qrod maxine Marshamo arridet (1),

Fatis fun¢lo Josoe, seniores suam singuli
ribum administrisse ereditur ; ita videlicet, ut
coacto in Silo tatius gentis concilio, Domini
jussianes , oracilo summi sacerdoti Hica-

(1), Quepstiones: chronalagicie in tertio cor-
slie Scriplur® sacr®  yolumine | specialiter
UICIATITE,

s e 8
B

1S, .observarent, Aceidit, ut spmel eoactus in
eoncilinm populus Dominum consuterst. s
nam inter tribus omnivm prima arma ststipes
ret in Chananeos, quos cervicinus Isruelis
insnltaturos meivebant, Tribus Juda oracalo
destinata est, qua in expedilionis societatem
iribu Simeons v » Secundo prelis Adoni-
bezecum , victoria seplusginta PEQUIN §1per-
bientem , [regit. Versis deinds in Chananzos
sorlis sum armis, urbes plurimas expugnirunt;

e

m malerimus | Galeh expu-
gnationem Cavinth-Sepher virtuli Othoniel
Aceeplo referens, in praemium. expugals pee
illum urhis torum filiz: sua Axie viro-conces-
sit. Eo successu animata trihns Epbraim, sum-
plis armis urhem Bathel ageressy | is polesta-
tem accepil. Nec et Lribus segniores; nam
in hostes sinzula: sovlis sum vorse, alie qui-
dem validos alque copiosus nacte adversarios,
viribus se impares sentientes , re infecti ro-
cesserunt ; alie non infelicl eveniun pugnantes,
delere Losles ciim maximé possent , servare
maluerunt, tributo tantommoda iflis indicto;
quod deinde origo (uit et capnt malorum in
Lracle, Sensim enim Hebrei ad. idololatriam
declinantes , cim frustea & Dowino per ange-
Tum sive prophetzm monerentur, durim 3
Bomiing nltionem , multis variisque lentidem
caplivitatibus ef oppressionibus afllieti, in
suum capul provosirunt,

Primd igitur oclennis servitutis jugo 3 Chn-
san_ Rasathaim , rese Mesopotamiz, oppressi
sunt; quo Othoniel, & Domino excitalus, armis
in cam principem motis; miseros relevavit,
Paost 40 anriorum pacem, ilerim ad servitutem
sub Eglone rege Yoab ; tnm iterim ad liberta-
tem, per Aodom procuratam. Hune judicem
excepil Samgar, qui percussis vomere 600 Phi-
listhais, Iseaalem defendit,

Jabin rex Asor seplentrionales Judwos sub
ingo tenuil 28 annis; donee suscitata 4 Des

hora, qua in monte Epliraim jura dabat
Israelitis , aceitusque ab illa Barac exercitum
compararunt in monts That
que com Sisard duce

i commisso-

dabin preelio,

Israclitis pepere-

root. Ljus vicloriz epinicium cecinit Deb-

bora, etjus exemnplum in Seripturd adhee ma-

vilute, que sepiennio perse-

i Israclive & Madiauitis, tan-

t dem levati sunt 3 Gedeone, Angeli cnim gibi
L per visum apparentis monitu, evebrisque
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ab illo prodigiis de jussiona divind Gedeon
eertior factus, comparatis undique copiis exer-
citum instruxit. Sed jussus a Deo ex hisce co-
piis trecentos Wantummodd selegit, cwmteris
rejectis. Tum buceinis ineensisque facibus in-
struetos ad castra hostium duxit, jussos intra
figlinas lagenas facium Jumen condere. Ut ae-
cessére, fractis lagenis lumina undique appa-
ruerunt , militibus- interim tubd clangentibus.
Inopinate strepitu atque Hebraorum aspectu
territi hostes, ne re quidem tentald , slatim in
fugam effusi sunt : neque bic cessatum , sed
versis in subitd trepidatione in suos armis,
mutud inter s¢ cade svierunt. Ruentes in
fugam Gedeon insecutus est in ulteriora regio-
nis transjordanine, Redux deinde duras de
civibus Soecoth et Phanuel penas sumpsit,
quippe qui insequenti antea hostes sibi com-
meatus denegavissent.

Nihil ed victorid elatus Gedeon cim & viris
Ephraim per summam audaciam requireretur,
cur sese in belli Madianitici societatem non
advocisset, demissé respondit, nihil se presti-
tisse, quod rebus Ephraimitarum gestis posset
@quari : Noane melior est racemns Ephraim
vindemiis Abiezer? Judic., 8, 2. Porrd Abiezer
auetor erat familiz Gedeonis, Cim auiem
ducis virtute et prudentia capti milites regiam
illi posterisque dignitatem deferre cogilarent,
ille, qua erat animi magnanimitate respondit
ibid. 235 : Non dominabor vestri , nec dominabi-
tur in vos filius meus, sed dominabitur vobis Do-
minus, De spoliis verd sibi concessis , hostium
inauribus contentus , extera rejecit. Felici se-
nectute diem clausit, relietis septuaginta Gliis ;
que frequens adeo et florens posteritas tota
brevi intercidit, uno excepto Joathamo , qui
sublatis cwmteris ab Abimelecho, aliero filio
ejusdem Gedeonis, pid fraude servatus est.
Abimelech igitur rerum potitus, post exaclum
triennii regnum in Sichem , gravem suorum
def passus est. Sediliosis ducem se
prebuerat Gaal , quocum inito ab Abimelecho
pralio, victor Abimelechus deviclum Gaal in-
terfecit , Sichemitas prelio fudit; tum et captd
eversique urbe rasum ejus solum sale disse-
minavit. Dein ad obsidionem Thebesvictor sue-
eedens, demissd & turri urbis obsess® per fe-
minam moli macinarid percussus, propé mo-
riturus, armigeri in se gladium imploravit : ne
seilicet, inquit , audiatur unquim , Abhmele-
chum tantum ducem muliebri manu cecidisse.
Ibid. cap. 9.

Abimelechum exceperunt ordine Thola ,

Jair, Abesan, Ahialon, Abdon, Samson , sub
quibus non ita semper rebus felicibus nsi sung
Israelitz, quin ab Ammonitis hinc inde & Phi-
listhzis identidem aflligerentur ; non ita qui-
dem ut regio in hostium potestatem venirer,
sed ita tamen , ut tola excursionibus pateres,
diripereturque. eaque omnia experirelur ma-
la, qua i potentioribus hostibus timere solent
imbecilliores,

Ammonite, Jordanis vada fransgressi, di-
tionem Juda , Benjamin, et Ephraim excurre-
runt; quanqudm heec levia sunt, si cum irro-
gatis ab i gente malis in Judios transjorda-
ninos conferantur. Annitebantur porrd illi, ut
de possessis dill sedibus Jud:eos expellerent :
quorum aflliclissimis rebus juvandis accitus
Jephte cum fratribus, post temtatas ab illo
frustra pacis eonditiones, ad arma conversus,
prelioque hostes aggressus, insignem victo-
riam retulit. Cim tamen volo se inconsultd
obstrinxisset, immolandi secilicet quidquid sibi
& yictorid reduci primim oceurreret, et forté
regredienti patri nemo priusquam filia aceur-
risset obvia, ejus se voli reum teneri putavit.
Neque id tantim vietorie ketitiam temperavil;
sed reduci etiam occurrentes Ephraimite,
incendio se ejus mdes absumpturos minitati
sunt, quippe quid socios belli Ephiraimitas non
advocisset. Res ad arma usque processit; quare
consertis utrinque manibus , cim vicloria
Jephte stetisset, Ephraimitz in fugam con-
versi sunt; sed obsesso @ Galaaditis Jordanis
vado, qui TPESSIT] debant, si
interrogati minis recté nomen Scibbolet pro-
ferrent, pro Ephraimitis agniti statim truci-
dabantur.

Samsonis historia nihil nisi inauditum et
supra fidem prodit. Viri ortum angelos pree-
nuntiat ; ejus cum femind Philisthed connu-
bium ansam viro prabuit assiduis belbs hostes
populi Dei vexandi. Eorum messes eoactis tre-
centis vulpibus, quas ineensas faces trahentes
in agros immiserat, misero incendio vastavit,
Armatus asini mandibuld uno impetu mille
hostes trucidavit. Portarum Gaze vectes fo-
resque & eardinibus revulsas asportavit. Tan-
dem meretricem deperiens, ejus preeibus im-
portunisque querelis devictus , roboris sui se-
crétum omne revelavit , narrans, ex intonsd
comii, Nazareatls el consecrationis suz insi-
gni, provenisse illud , quod tantoperé horre-
bant Philisthei, robur invictum. Femina sta-
tim casarie viri amputald, capiiis honorem
simul abstulit et libertatem, Nam ab illd in
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manus Philisthinorum traditus , lumine statim
orbatus, in atrum carcerem detrusus est. Sed
viri injuria magn stetit Philistheis; festum
enim diem simul in templo Dei sui celebran-
tibus, cims ad spectaculum populis exhiben-
dum caplivus productus fuisset, ille invocati
priiss Dei ope, columnis templi innixus, aded

neretur (1), adedque ante Davidis Tegnum.
2'Reipublica hebraica administrationem ejus-
dem auetoris w®lale pends Teges exlilisse, ex
eo intelligimug, quéd toties repetat, sub judi-
cibus nullum fuisse Hebrais regem ; id autem
cum Samuele plané congruit, qui sub Saiile
agens, politii suz 2alis a politia sub judicibus

valido apprehensas lacerto it, ul tota
fabriczz machina subsidens lapsun suo omnes
opprimeret, [ta moriens Samson majori fuit
Philisthais exitio, quim vivens [uisset, quippa
qui und seeum ruind principes omnes viros
ejus gentis involverit,

Ad calcem libri Judieum tres rejiciuntur
historiz, quas contigisse credurt interpretes
€0 temporis spatio inter obitum Josue et ju-
dieem Othonielem medio. Omnium prima oc-
carrit historia Miche , qui erigi sibi idolum,
et ejus servitiis pritis filium , deinde juniorem
Levitam Bethlehemitem initiavit. Suecedit Da-
nitarmm historia, in expeditionem Lais, sive
Dan, ad extremam septentrionalem oram Cha-
naanilidis profectornm. Tertio , bellum Gilio-
rum Israel cum Benjaminitis, in ultionem in-
juri® 2 viris ejusdem tribds in urbe Gabaa
uxori Levite cujusdam irrogate. lee summa
libri Judicum

De hujus operis anctore ambigitur ; alii enim
ipsos judices suz singulos historia scriptores
assignant{ alii Phineem, vel Samuclem, vel
Ezechiam, aut Esdram, Sed unum eumdem
esse totius operis auctorem, qui post judicam
tatem floruerit, satis produnt ea qua ad ca-
put 2, 10, et deinceps leguntur, ubi totius
historiz generalis quidam idea et summa ex-
hibetur, Observat enim auctor , post Josue el
seniorum illi eoavorum obitum, novam quam-
dam sticcessisse generationem , nec Domini
ne¢ beneficioram ipsius in Israelem satis me-
morem. Ex oblivione orla crimina et supersti-
tionem, tum Dei ultionem et hostium ingraen-
tium ealami Oppressis relevandis Deum

um distaret, sincerissimd illa narratione
demonstrare volebat,

Sed contra hane sententiam : 4° In eo libre
cceurrere nomen WA Nabi, ut designet pro-
phetam; quod sané ab state Samuelis alicnum
erat; nam ait auctor primi Regum 9, 9: Qui
Propheta dicitur hodié (hebraica Nabi) vocaba-
fur olim Videns, Sub David etiam, did equidem
post Samuelem , usurpatum nomen Videntis
legimus 2 Reg. 45, 37 : O Videns! reveriere in
civitatem in pace. Sed pro hie sententia reponi
posset, Samuelem utriosque operis , Judicum
et primi Regum, auctorem, utrobique vocem,
Nabi, @iate sui obtinentem adhibuisse; tune
autem illud nomen; Videns, non omnind ohsos
levisse, quanquim ita rarum esset, ut oppor-
tuné duxerit animadvertendum, eos qui sud
@tate Nabi, olim Videntes appellari consue-
visse, 2° Observant, in eodem libro mentionem
occurrere domis Domini, quae sané phrases
Ppost consiructem & Salomone templum obti-
nere ceeperunt, Sed eodem etiam nomine de-
signalum labernaculum constat ex testimonio
Moysis, libri Josue, primi Regum, et quorum-
dam Psalmorum Davidis, 3° In eodem libro
Silo urbem esse i terrd Chanaan exprimitur,
Quee autem necessitas, inguiunt, Samuelem
coegisset, ut in Chanaanitide scribens, et eos-
dem allocutus populos, situm ejusdem wrbis
tam aceuralé describeret ? Invente sunt, inquit,
dudic. 21, 12, de Jabes Galaad quadringenta
virgings, que nescierunt viri formm, ef addnre-
runt eas ad castra in Silo, in terram Chanacn,
Sed facilé reponitur , nomen ibi Chanaanitidis

identidem judices produxisse, qui simul et re-
bus providerent afflictis, et rempublicam cu-
rarent. Deo cum fibertate simul restituchan-
tur; mox verd inclinante in deteriora naturd,
studia priora repetebant, ete. Hi omnes cha-
Tacleres sunt aucloris, qui universam simul
historiam judicum pre oculis habeal, non
partem tantummodd,

Qua operis hujus auelorem conslituit Sa-
muclem opinio, his potissimim fulcitur ratio-
nibus non contemnends : 1° Operis scriptor
tunc dlorebat, eum Jerusalem i Jebuszis te-

1j £88¢ per oppositionem ad urbem Ja-
bes, quee urbs erat transjordanina. Quis, rogo,
miretur, si ad transitum ex uni provincii in
aliam designandum, ntriusque regionis nomina
exprimantur? 4 Negotium facit potissimitm in
hane i imonium ex Judicibus 18,
30 : Posuerunt sibi sculptile, et Jonatham flivm
Gersam, ac filios ejus sacerdotes in tribu Dan,
usque ad diem captivitatis sue. Mansitqus opud
eos idolum Michae omni tempore, quo fuit domus

(1) Judic. 1, 81 : Jebusmwm autem ait athgs
rem Jerusnlem non deleverunt filii Benjamin,




Has

Dei in Sifo. Fusitis hunc loeum examinavimug
in nostro Commentario, ubi etiam eertam le.
gendi textls. hebraici rationem inivimus, qud
indicatum ibi tempus cum’ wiate Samuels of
liberatione & jugo Philistheorum ¢ nponilur.
Fatemur tamen ingenud, testimoniom illud, si
forté ad captivitatem tribunm Zabulonis et
Nephthali sub Theglathphalasare , sive aliarum
tribuum sub Salmanasare referatur , alium
Postulare operis auctorem, 4 Samuels plané
diversum, nisi forté seriptam Samuelis recen-
suisse Esdram (quod fieri potuit) admiserimus.
Sed pratereundum non est, illum eumdem
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J ’ Lextum, si volgari sensu usurpetur, neseio quid
pre se ferre repugnans et contrarium. Nam
eultus idoli Mich sublatus diceretur temporg
remot@ arce i Silo, simulque idem culigg
perseverisse usque ad tempus transmigrations
scu caplivitatis Danitaram, nempe, ut citissimg
post 369 annos & capta per Philisthmos ares.
Si cessavit prophete Samuclis elale, quomodsy
usque ad Theglathphalasarem , sive Salmana

| sarem perseveravit

i[ De versionibus graecis libri Judicum » Vide
Ernestum Grabe de vitiis septuaginta Inter-
pretum ad Joan, Millium anno 1705,
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DE YOTO JEPHTE

Dissertatio o,

Quanquim  Seriptire  (extos apertissimé
voli hujus genus exprimere videtur, non de-
sunt tamen, quibos ipsa Seriplure historiano-
golium faciat. Narrat igitur (Judie, 11, 29,30,
B1, etc.) : Facsics est super Jephte Spiritns Do-
mind, el circuiens (Jephte) Catoad ef Manusse 5
cagendisseilicet in expeditionem Ammoniticam
copiis ; votum varil, sequitur 8, Seriptura, Do-
miéng, dicens ; Si tradideris filivs Ammon'in -
1S Wleas , quicenque prins [ueri egressus de

J

furibies demis e, miitigue occirrerit revertenti |

cun pace a filiis dnmon, ewm holocaustum offe-
ram Doming, Yovit igitar Jephite, se in holo-
caustum oblaturisn hominem illim, quicumque
Squi e belld reduet, & dunio ejus-
dem Jephie egreifions; sil primus oceurreret ;
HOR S AL, gaee Tes prima oceurrerit | sed,
quicumscs. primus fuerit egressus de foribus do-
miis wiew, tihiqie occirravie, Profeetd, uti
scilé 8. Augustinus olservat (Fadic q. 4,
« Bon est, aut fuiteonsuetudinis, il redenntibus
de bello dueibus ‘pecora oeeurrerent, 5 Njsi
forté pra oeulis hibaisse Jepthe naluorimus
canem, qui venienti dowmine abblandiens, -
currere solet ; quod esset volj genus tum per
s¢ ridicuiom, tum in helocaiistum offerie
Ppium. Tandem Jephte fidem suam abstringit ,

_|l} Quingue primi hujus dissertationis para-
graphi & Calmeto excerpti sunl. Coleri, qui
!{'raurlulu debentir, ex ultimi - Bibuoy
Veuce cditione, pené ad verburm (ranslati,

' non dedicaturum se tantam quem primum ob-
viur habuisset, sed et in holocsustum oblity-
rum : Eum holocaustum offeram Dowing ; quem
sensum reddit littera textis; « Erit Domino, et
offersm in holocanstum, » I gtiam red diderung
Paltres yno omnes Assensu ; nec sané aliter Pos-
el nulld vi textui originali illid, ut infra, Hngo
de S. Yictore toni. 2, pag. 350, col, 2, nen
ambigné scribit Japhte filiam suam immalisse,

Sed textu licet invite, nen desant recentio-
res quidam interpretes, qui ad alium pland
sensum verba detorqueant. Horum alii Hes
breum ita vertunt (Pagninus, Mont:); «Erit
egrediens quod egressus fueritd loribus dowis
mez, in oecursom meum, erit Domino, ot of-
feram illud in holocaustum. » Voo igitar, in=
quinnt illi, dicavit Doming quidquid primim
sibi redeunti obyium sese obtulisser, sive ho-
mo, sive brutum, ita tamen ut homines dedi-
caturum se Doming, bruta vers inbolocanstam:
daturum pollicerctur, Nec eodem brata oninia
titu oblaturum spondet ; sed pecora ot si qua
alia_sacrificio apta, hae quidem holocausto,
extera verd necl wntommods destinabat. Uno
verbo singularité devovit. lta vertant Helirzi;
Ac recentiorum interpretum pllcrique (Joseph.
Kimchi, et alii Rabb. apud Munst, Vat. Clar,
Drus, Grot, Lyran, Mariana el alii}.

Quicumque priorem litters: inlerpretmioncm
seqmuntur, ii sané fateri debent, Jephte filiam
deinde suam Doming immoldsse ; quod rudem

1125
profectd ignorantiam , vél ctiam liebetv dinem
in judice Israelis, vel Impium 1 ifaadum
facinus argucrel, Anng vero facilé ignorare
potuit, Peanm humanas victimas  detestur]
(Dewteron. 12, 315 Psalne. 90, 57, 5817 Nen
fucies simifiter Domino Dea tito, Onuiey enim
abominationes , quas aversatur Dos ,

van (Chamanaei) difs siis, offerentes filios el filins,
et comburentes ignr. Nonne exsecrari se Deus
impia illa e sacrifics alté-aded edi
Xit, ut ejus rei ignoratio prictendi posset & ne-
mine? Paranti autem’ impinm votum offerre,
nonne eaxteri obétitis'ent omnes, sacerdotes
prineipes populi; ceterique? Post hxe aulem
genus illud voui tmnuin gratum aliquid Nu-
mini, nuncuphsse Jephte credemus.

Tandem quod nos de voto Jeplite rectiis sen-
tive persuadet, illud est, nimivim oblatam ab
illo filigm fu bolocaustum nuspiam in textn
legi, In Seripturd timtommotld apparet, pucl-
lam post impetraiam & patre fcultaten lugen-
di wirginitatem suam duorum mensinm spitio,
en elapso terminn rediisse ; deinde, sequitur
Seriptura 3 Feelt ei (pater} sicut voeral, que
fgnerabar vivem, id est, clausam ae ceelibon
vitam ‘vivero adegil ; quippe que servitiis
templi Domini in Silo sub imperio sumimi sa-
eerdotis maneipata est. Palrem  rogaveral

, ul sibi frenltatem concederet, non mor-
tem , ged virginitatem plora b igitur &
patre, non ad necem, sed ad vitam cilibem se
destindri : quod san ejus wtatis morilius pro-
brosum hahehatur et ir

Denique, addunt, si quid tale in filiam pater
comimisissel, ul nalie suw unice in holocaus-
tum fmmelande  voli ¢ reum arbitraretur ,

privilegio, destinato
m sibi caput redimendi,

TR

usurmn sané fuisss
seil. pretio tam ch
quis fon facilé autumérit T It enim edicitar
(Levil. 27, 2, 5)¢ Homio qui votum fecerit,
et spoponderit Deo auimam suam, sub @stima-
tiohe dubit prefium. 8i fuerit masculus, & vigesi-
nitp anio usque ad sexagesimum annum , dabit
quinguaginia siclos argenti ad mensuraim sanc-
fuarii: i mulier, triginfa. A gquinfo ammd usqie
ad vigesimum , wasculus dabit viginti siclos,
feming decem. Porrd hujus legis simctio ,
quotidi lque ust data, vix
& Jephte ignorata erederetor. Fac aptem igno-
risse illum, an non spatio duornm mensium,
quo voli executio dilata est, voul, inquam, tam
celebris, nemint anquim lex illasnecurrii? e
potissima sunt, quibus sententia, negans obla-
tam & Jephte flzm 0 holocanstom, fulcitur,
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Bed Lis omnibus argumentis responderi po-
test: 1° Alternam propositionsm, quam admilti
volunt, vertendo : Evit Donino, aut offeram in
helocaustim, Impugnial textos primordialis in
quo steicté s Evit Domino , et offeram exm in
fotocaustenm,  Fatemur aliquando particulam ef
proaut aceipi, sed quo casu? praecise etm al-
lern@ propositioni non est locus, ita ut, si hie
allersa propositio non legi debuisset, legendum
essel aud, nion autem, ef. Reipsa duplicl sensu
pi varié potest particula anz. Alternam in-
dicare polest propositionem, tuneque Hebrei,

ul el Graeci Latinique propriam inseribant par-

ticukim, cujus, nullo casn, particula e locum
obtinere polest, Yerbi gratid, album et nigrum,

| duas turticres, vel dios pullos columbarum, Sed
aliquanile copulativé velaceipitur pro particuli

e, b tunc sollim awt proet seribi potest.
+ {uis ex vobis, it Christus, dabit filio apidem
« pro pane, eud si petat piscem, dabit il ser-
¢ pentem? » Bie in Vulgatd, in Greco textu
seriptum est, el si pelieril piseem, dabit illi
serpentem T Alquiparatur ulerque sensus, quia
non allerna proponuntar in setmone Cheisti;
addintur invicem duie phrases. Eece, quo ca-
8 i sumi pi 5 numuam autem et
alternd & ipi pofest, nunquim
allerni sonare, ut particyli ant consuevit. At-
qui Jephthe nop dieil: Evit Damevo, ant offe-
v et i i e, sed @ Eril Domio, et
wnt eum i holosawsium. Non ergo alternam
i voyit. Frostea crgoaberrare tentaretur 3
ulgatz qui el Septuagiala, etSvriaco, el
uingie: prifmus fueril egres-
smew, miihiqne cechrrerit rever-
teti e pace & filiis Ammor, ewm i holocans-
tam offeram Dondno, aut, quod litter® aptins si
vis, erit Domino, et offeram enn it holoeanstanm,
Jephthe sacrandum Domino pollicetur, offeren-
dumque in holociustum & se quementque qui
primus egressus & domo, ipsi obviam ocenrret
redeunti cum vicloria de regione filiormm
Ammon : hoe solo sénsu explicari potest sacer
contextus.

99 Non aggredimur votum et actum Jephthe
pro xquo offerre, Tihenterque fatebinur eum
ut rudem et temcrarinm vovisse; sed non adhue
lipe attigimus ; nune tantim seiendum est quid
voverit, et quomodd votum impleverit.  Vidi-
mus nuper nikil alterni optari poluisse in volo
Jephthe, nee tantiimsacrare Domino, sed etiam
in bolocaustum offerre Dominog guemcumiue
primum sibi obvium , pollicitnm fuisse, Erit
Daming, et offerant euit in kolocatistui. Hoe vo-




uz DE YOTO JEPHTE 1128

tum est, illudne adimplevit? Dubitare quin
adimpletum fuerit, non sinit sacer contextus :
Fecit ei sient voverat, i sese offerendum Domi-
no quemcumgue primum sibi obvium promise-
rat; obvia prima fuit flia, quam mactavit:
Fecit ei sicut voverat.

3% Filia Jephthe it w plangat virginitatem
suam; non inde sequitur yotum patris sacrati
soliim, nec mactatd filid adimpletom fuisse.
Sterilitas ignominiosa apnd Jud=zos habeba-
tur, virgoque [sraelita que conjux non fue-
rat antequim decederet, ab omni populo,
prasertimque i feminis et virginihus cozvis
ut miseratione digna spectabatur : iit ergo
puella ut eum #latis suz puellis plangeret,
sese anle coniracla connubiz morituram, an-
tequim ipsi liceat patri posteros edere in lu-
cem, qui slirpem eontinuarent : ob hec lacry-
matur; flebat virginitafem suam,

4" Etsi verbum hebraicum veré significaret:
Pater fecit ei quod yoverat, el illa non cognovit
irum, non inde ipsam non [uisse maclathm
coneluderent; immolatio enim directis verbis
primis asseritur : Fecit ei sicut voveral; et so-
lummodd ex postremis vocibus, ef #lla non co-
gitovit virum, flueret, ipsam innuplam deces-
sisse, virginemque mactatam fuisse: Etilla non
cognovit virime, Alionde autem, vox hebraica
sonare etiam potest: Et ille non cognoscebat vi-
rui, ciim fecit ei pater sicut voverat. Quod
apprimé sanctus Hieronymus expressit his vo-
cibus: Fecit i sicul voveraf, que ignorabal vi=
i, Jephthe voverat se oblaturum in holocau-
stum quemvis sibi primum obvium ; adest filia;
votum in ed adimplet; hane immolat, et us-
quedlm virgo manseral, Fecit ef sicul voverat,
quiE ignorabat virim,

5° Denigue non legis privilegio votum Jeph-
1he potuit. In lege cnim duo votorum ge-
nera distinguuntur ; mera sacratio, hebraicé
Neder, et votum anathematis, vel Cherem,
Quibus votum incumbebat mer® sacrationis,
permissa fuit redemptio, qui omissi, domis
Domini famuli remanebant; sed qui anathe-
mate gravabatur, redimi nequibat , morleque
pleetendus erat, Omne quod Domino consecratur,
( bhebraicd litierd anathematizatur ), sive homeo
[uerit, sive antmal, sive ager, non vendetur, nec
redimi poterit.... Oninis consecratio que offertur
ab homine ( hebraicé, Omne anathema quod ang-
thematizatun ab homine vel de homine) non redi-
metur, sed mortz moriatur, Jussu Domini Cha-
nanii et Amalecite huic anathemati suberant,

filia Jephthe Luic submissa fuit voto patris

edito, Jephthe voverat se quemenmque primum
€ domo sud obyium haberet, in holocaustom
oblaturum , non hic consecrationis merz voto,
sed voto anathematis locus, quo morti addice-
batur volo designatur, Frustra ergo diceretur
Jephthe, si reipsa filia sua unica morti ab jpso
fuisset devola, certissimé privilegio lagis nsu-
rum fuisse , ut eam pecunia datd redimeret;
confusio variarum legum daretur. Ex quo
morti quid devotam fuerat, aderat et votum

h nullo pacto redimendum. Non re-
dimetur, sed morte morietur.

Yeteres Hebrai, 8S. Patres Ecelesize, malti-
que perilissimi lum veteres, tum recentiores

5 Ut littera si , 8. Seriptu-
e voces de hoe sacrificio Jephthe accepére. Jo-
sephus directis verbis mactatam i Jephthe fi-
liam et in holocanstum oblatam fuisse asserit,
Chaldzus Paraphrastes addit : Immolavit eam
non in consifium voeato pontifice. Phinali; quem
st vocdsset, certd filiam pecunic summd vedemis-
set. Poemalis in Marcionem auctor identidem
affirmat morle violent luisse ipsans nefandum
patris votum ;

Peccati votum violentd morie coperuit,

8. Ambrosius luget acerhé promissa et cru-
deliter perfecta vota Jephihe : Dura promissio,,
acerbivr sofutiv, quam necesse habuit ngere etiam
ipse qui fecit, 8. Hieronymus videtur censere
in peenam voli temeré factia Deo permissum
fuisse ut Jephthe morte filie suz votum sol-
veret, Ut qui improspecté voverat, errarem vofo-
rum in filie morte sentiret. 'S, Augustini dieta
pridem nullo dubio laborant ; clarissimé sup-
ponit Jeplithe ad litteram voli sui verbis ex-
pressa patravisse, quocirea illum vehementer
arguit; dixit eum fecisse quod ef lege vetabarur,
et nllo speciali jubebatur imperio Dei; inde con-
cludit Ecclesiam, ¢iim non peculiari modo quid
sentiendum sit de voto Jephihe, expresserit,
id nostro ratiocinio permisisse, concessisseque
ut diceremus videri hoc votam Deo displi-
cuisse, el castigandse causd temeritatis Jephihe
permisisse Deum ut filia ejus unica obyia pri-
ma illi ocenrreret redeunti, ne patres Deo ac-
ceptabile multim dueerent hostiarum huma-
narum anathema, imd et suorum fliorum, ne-
que simulatis indulgerent in eum promissis,
spe conceptd renovandum esse in sui gratiam
miraculum quod Devsin Abrahamum contule-
rat, cujus filium morti subripuerat.

Auclori Quastionum ad Orthodoxos, S.
Joanni Chrysostomo, et Theodoreto idem de
illo actu eogitainm est; qui censent, per ¢las
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dem Jephthe illtam, Deum nobis significisse
quo consilio sint vola facienda, His sanetis Pa-
tribus, qui votumn Jephthe adimpletum ad ver-
bum reputaverunt, mullos eoncordantes huie
senlentiz novosinlerpreies, adjungereest. Hoc
Ludovieus Gapella inDigsertatione ad hoe eon-
1endit, dominaturque sententia inter annotato-
res eatholicos. Sed nom in unum coeunt de
quastione juris, scilicet an Jephthe votum hoe
faciendo et adimplendo peceaverit.

Yotum ejus simul et getum quidam Patres
laudaverunt, quin eliam vieioriam ejus in
Ammonitas ul religionis mercedem ducunt,
recteque Jaudatum 4 S. Paulo in Epist. ad He-
brios, debito fidelitali adimplendis promissis
elogio. Seriptura sacra nos ad bené de eo sén-
tiendum parat, cim dicit . Jephile repletmm
[uisse Spiritu Dei, et eirenmactd regione ut
congregaret copias, votum illud vovisse Do-
ming. §. Paulus ®quiparal Jephihe Gedeoni,
Barac, Samsoni, Davidi, Samueli et prophetis,
qui per fidem regna superayerunt, justitiam
coluére et obtinudre promissa. Avetor Quastio-
num ad Orthodoxos, de Jephthe locatus, non
dubilat ipsum, pro pictate erga Deum, qui
Domino immolavit filiam, ab Apostolo in nu-
meéro justormm foisse relatum. Idem exprimit
sauctus Hieronymus in Epistold ad Julianum :
Jephthe obtulit filiam virginem, et ideirch i ente-
merations Sanctorum ab Apostolo ponitur. Ei
alii multi tum veteres, tum recentiores aucto=
Tes enumerari possent, quibus acceptabilis et
laude dignus actus Jephihe visusest. Seriptura
nullo ewm loco criminat, videturque primos
saltem motus gjus Spiritui sanctotribuere, ciin
agseril ante volum Jephthe plenum fuisse Spiri-
tu Dei. 8, Thomas, qui non aliunde se Jeplitle
prodit asseclam, siquid nt dementem ab
initio, id est, facicndo voto, et impium in solu-
tione, arguit, 8. Thomas fatetur dem el reli-
gionem quibus: ad volum offerendum Domino
impulsus fult, ex Spiritu sanclo venisse, ided-
que adnumeratum esse cum Sanctis ab Apo-
siolo, sed postea beng cesplum vitlavisse, ex eo
quéd suospiritui habenas laxaverit; volumsuum
inconsulte nimis [ecerit, malé prospectis ver-
bis wsus, et tandem nimis ad litteram solverit
quoil imprudenter erat pollicitus. Hanc sen-
tentiam duclinus sequissimam et reetissime
stabilitalam inter omnia Scripturarum el SS.
Patrum judicia. Si Jephthe obtulit filiam suam
virginem Deo, ait $. Hieronymus, non sacrifi-
cium placet, sed aninws offerentis; siqué 5. Am-
Dbrosius rion Jephihe incusat, ed quod promis-

S. 8 WL,

l

sum solverit, fatelor tamen miseivimd neces-
sitate adaclum, quam non nisi per parricidium
effugit. Non possum accusgre virum qui niecesse
habuit implere que voveral; sed tamen misera-
bilis necessitas quo solvitur parricidio, Nee mi-
niis Jephthe dignus est qui Sanctis et Justis
veterls Testamenti adscribatur, 1um quia vixit
el miortnus estin fide et justitiz (propter bonam
fidelemgue vitam, in qud epm eredendum est
esse defumetum, fale mernit tesiimonium) o lum
quia si supponas ipsum maetavissé filiam suam,
idedque peceavisse, eredi polest, ab Estio, po-
stea errorem recegnitum peenitentid dilujsse,
Credendum est quod posten errorem sunm viderie,
el poznitentiam egerit.

Hae de voto Jephthe diximns ex primd Bi-
blie sacrs editione, ex D. Calmet, qui et ipse,
ut nuper vidimus, communi Patrum et inter-
pretum eatholicornm opinioni tantim annuit.
Sed ex hot tempore novis reluetari huic inter-
FPretationi eopiis tentatom est. Placeret Jeph-
the non immolésse filiam suams, 1 quia id pla-
cerel, reveri non immolatam fuisse exeogita-
tur, contenditurque non textn sacro probari
hanc immolationem, R, P, Houbigant, aliunde
vir lueulentissimas, ipse propugnavit hane im-
molationem doctissimis suis annotationibus.
Sed notd dignum est scriplorem hunc, etsi
lingn® sacr cruditissimam, non Uk quosidam
in vanum constructis textls yocibus inniti, nec.
alternam prapositionem pro argumento afferre,
qua in textu nulld ratione stabilitari possel :
sinceré fatetar dixisse Jephthe : Id quod mihi
redennté pripm occurret, erit Domino, el id of-
feram in hol . Sed hoe kol ad
solam cousecrationem virginitatis filiz ejus
Testringit. it vocem bane,
dici de omui hostié omnid Deo saerati, et
non solim  significare holocaustum propria
dictum, sed ei alias hostias quie non otz igne
consumehantur, ¢ ut, inguil, sepits in Penta-
« teucho notavimus. » Nullo antem allato exem-
plo, non est cur de hoe dispulationem inea-
mus aliquam; sullicit ut lectores nostros inter-
rogemus an in Pentateucho aliove Seripturarum
libro unum offenderint exemplum hofocausti
quod meré conslet victima viventis conge-
cratione. Giim praeepit Dens Abrahame ui
Lilium goum in folocaustam offerrel, meramne
consecrationem suflicere huic holocausto pa-
triarcha censuit? lignum succidit ad rogum ,
ignem accendit, cullrum evaginat, filinmque
suum credit sacrificio interficiendum fore,
Hane semper vox, hofocaustum, significatinnem
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induit. Unde fluit nullo modo nos esse verbis
abusos, reputantes in mente habuisse Jephte
qjud ab se Dens idem in hoe Casu expeteret,
ac in simill ab Abrahamio expostulaverat.

R. P. lloubigant nihilominds centendit

ipsam refigionem ab 13 salis interprelatione

sbsteryere, siguidem , ait : « Non jgnoratur
« velitum esse § Deo Israelitis ne filios lilias-
o ve ipsi immolarent, ut. proximz Judiis
inibus snis sacrilicabant, » Abra-
it Deum ablhorrere & sacriticiis
s quibtis Ghanandei sua numina cole-
7 vertus tamen allocotum (uisse Deum,
niie s accingit. Fide didicit non posse
n promissorom perire, Credit guie of

o genles v

suseitare potens est Dens. Dous filium

efns in holocatstim petit, jamjam immiolabit 5
Hii Yanis argumentis, non speciosis ambagibus
. paturalom Jussis Domini prasterice

- Ciim Jephte pollicetur i se offerendam
wslim primam obyian sibi viedman,
simmolandme vietima consiliom inie-

i ® ot volum Sequereniur BN pravi-
debat. Permittit Dews ot obvia hostia sit
ipsins fifia; idem 2 &e postulard creditd Deo
auad olim al Alwahamo sacrificiom; ad-
dendoque enm [reisse ef sicud voverat, Serip-
at promissum oblatum

1s per pead endi

i exemplo Ahabami justificari possii, sed
e ub in ulroque sy consiel

m een de vero holocausto. Non relizio

e debet ne credanius 3 Déo jussum esse
amo ol filiom suum immolaret; que
consequenter non velal quin eredamus Jeph-
10 sk pulavisse immolande filie coaclum et
en Seriptura directis vocibus

alin ¢4 volum promissum solvisse ; Fe: |

it ol sicw! toreral.
B P. Toubigant on aciem hebetare po-
12t verborum que nodum quaeEslionis nostra
dvunt ; sed milian eom bis qui sequenlibus
rxpressionibos divertere eam niluntue; atla-
nien aapuitie motes, ad litteram eds in notd
sal sfe voetitt file autem non coguovit eirem.
Ta I vorsione sud serlpsil @ Mague itla

g
v illo loce saeer scriptor espres.
ex st In texie conjunctio ¥, doc. |

particulam nounisi ef, vel auten sonare. Hune

sensim  ullimum adoptay : Il auwiem non

Vel utpld

cognovit vivum ; et contendit hec verba lnee
clariora esse demonstrandi cansd qud ratione
Jephte votum shsolverit : ¢ nam , perait, g
o filia Jephie fuisset immolath,  vidiculnm
« prorsiis ¢1 ravioni ferd adversum cssel mo-
« nere hane ab lioe tempore non engriovisse
« vienm, siquidem, ut annotn Le Clerg,
« non potuit nbere mox fugutanda. » Ridiculom
prorss sand forer, dicere imnolatim non
cognovisse viewm, sed hoe XIS non
asserit, nunquamque in co i enirl con-
tenderant. Textus fert Jephie vitam solvisse
in ed, nee ram cognovisse vivum : Fecit &
sheut voverat, et dpsa mon eopiovit viewn : Thoe
Sepruaginta ili fegerunt : Kot aloneda fve dye
Spn [ el ipsa now coguovit
rom legebat quitm vertit , ut videre g5t
in Vulgatd : Oue ignorabat vicum, {Jui)pe stie-
Dbt {nec neseit P Houbigant), nop esse
liebraice imperfeciom iguorubat, ¢f per prie-
teritum exprimi ignoraeit aut non cogmoedt;
non ad id dementize processil, ol escogitirel
hoe, mon cognoedt, posse al tempus subsecn-
tum immolationem  relerd; prie elentisu-
tem temipart appriond apitabat illed © — Qe
{guorabut vivunt, Jephie votum absolvil in
quat {gnorabal virem, Wod semper i
fuitin hoee texto, quotickcuimgue non stl in.
terosse erciliderunt neégationem immolationis
verbis aded expressis distinetz.
imo agtem denique eonatw . P, Hou:
bigant  dicit morem qui postea in fsrael
inlroductus estab hig enporibus, nou in ke
constitisse ut logerent mortuam fifism Jeph-
e, sed ut viventem solatufe udirent, ue
virgines irent guotanniy ad fifam Jephte, ue
eam -consolarentur @ specialiter i hit fnie
verbo, frent ; « Nami, ingdit, texius sacer
¢ pon alium locum indicat quirent , uist ad
¢ Bliam Jephie; s sed shsgue dulio ROP.
Houbigant legit In Genesi @ Tedr ad Ismaelom,

| Mg al Joseph, i braos, quim id

significare voluut, apprimé lebraicé expri-
mere ul latind preepositionem od, scire, que
hebraice S Atqui non hde espressions in
illo Joco utitur sacer muetor § non hic ergo ibi
sensus aceipitur. Non in textu sicro dieitdr !
Hoant ad filfam Jephte, sed - Beplutginta €6
i it et ¢ Thant ad plangendion,
i, [t Jephite, Le est
ol I lrucl, scilicet, lugend®
filie Jophite won cum-ed, sel de ed. Thait ut
plangerent, (ut deplorarent s¢) super [fibiam
Trphte,  Jephte  promiseral  Ialocaustimm ;

s DISSERTATIO, 1ie

bujus filia hostia fuit; volum in e4 absolvit,
fecit e wicut voveras, Mos irvepsit ut filie
Lrael irent is ad log filjam

vel illo modo veteres inferprefes fradugering, sed
quari an recté traduzerint. Bt censen eos recle

Jephte, non cum ipsiy sed propter ipsam ;
ul plangerent (ut deplorarent s ) mper filiam
Jephte,

Nostram sententiam exprobrat R, P, Hou-
bigant ex eo quod ritum similiorem ritibus
pagangrum deflentiom Adonim ; Israelitarum
puellis attribuat : prob | gquantim differont !
Non solummodd vavis ritibus instracta ersnt
festa Adomis, sed éliam quorem effictus
luctus nefariis et pudendis consummabatur;
hic nihil paris videas; luctus filiarum Israel
lagrymas tantim profundit ef assimilatur lwc-
lui quo nos ipsi rapimur; quie annuis
lacrymis fietus renovemus jampridem edi-
105, quitm charissimos nobis amisimus,

Sed longé acriils, primo aspectur; impugnat
nos. dissertatio ad hec expressé facta, sub ti-
tulo : Dissertation philologique et cFitigne sur
le.vaew de Jephté, par F. C: Baer, aumdiier de
la chapelleroyate de Suéde, (Chez I'ambassadeve
de Suéde résidant 2 Paris. Brochure de 53
Ppages. Paris 1763, ) Laudes quibus hace diss
sertalio in Diario de Trévoux januario mense
1766, non caruil, sequentem  refuttionent
Ppepererunt qua in eodem Diario inserta fuit
¢jusdem anni mense martio.

« Vellem mihi liceret plausibus Dissertatic-
nem domind Bacr de voto Jephité excipere ; sed
mullis vetor difficaliatibus, Laudabili motive
imp esl; is speeiosis; sed non,
ut_ opinor, decisoriis nititur; quibus magna
objicers est; qua ipse saliém partim pra-
vidit., sed quibus nevtiquam satisfeeit;

¢ Ex primordio , D. Bact fatetir, ul divér:
tatur idea i non minora

, saltem quidquid ad factom jimmo-

lationis pertinet. Quod mox explicabiar.
¢ Fateor, salvd reverentia que pertinet ad
seferes doétores christianos, ad 55, Patres, qui
pro immolatione militaverunt , aliter sentivi
posse; dummodd setentia eongriat textis pri-
wiordialis  espressionibus |, saueque  fulciatur
Tegulis criticee. Sed hic uramque conditionem
delicere existimo adduct sententie. Prima
regula sine eritice valt sensum eujus gratii
Pugnalur, congruere cum expressionibus texrds
priniordialis, et hoe precisé  desidero in

sensu quem defendere aggreditur 1. Buer.

€ Non sacrificim Zephte confero Cum impiis
Changiigoram sacrificiis, sed cum solo sacrifi-
cla Abraligmi. Hoe jussum, illud Ppatratim fuit;
eumdemque Detm, qui hoc pracepit, illud D
trari permitiere potuisse existimo.

¢ Getertm, gnovi tion ratum fuisse ex texty
hebraieo, quod Jephte directs consilium dnterif
vovende humanee hostie; contendo soliim sta-
tuisse vietimam quamcamiue devovere et rei-
psh nullam aliam occurrisse victimam quim
filiam ; in ‘qud vorum absolvit.

+Nom erédo & mé perpendendam fuEstionen
an éredibilé sit facturn quod verba texids sacri
reale fifisse asserunt. Illudere possunt verisi-
milia; facta solvant nodos. D. Baer incredihile
factdm videtur, mibilominis ipso textu pro-
batur : ad argumenta selummodd est recur-
refidunt;

Ut fatetur D. Baer, et ipse traduxit, Jephte
fecit filice votamt summs quod voverat ; unum ergo
nane perquiréndum superest, seilieet quid
#oti toverdt, Hic in hujus quastionis examine

esse quam  defractio senstis verborum quibus
votum Jephie exprimitur, ed sensimy disere:
pantem ab ilio quem primitivd leslione téris
congiperemus. Hine sequitur sensim naturas
lem interpretationi quam ipsi affigere nic
titnr contradicere ; sed argomenta audiac
mus,

¢ Ad_ firmandam hane interpretationem

aggreditur primd probare, aen vérisimilem o8¢ |

immolationem & Jephte filie unicer; Sed hic de
verisimili non agitur, sed de faéto ; Jephiene
immolavit filam? Probato facto vameseuric
conlrarie probabilitates. Mens' nugari. pitesi
in probabililatibus : adversils facta - dispuia-
tioni Jocus esse nequit.

« Concedo non fitigari de guestions: an o

me

iD. Baer visim est sic votum Jephte tradu-
cendum ¢ Akl tradendo iradere velles fitios
Artimton it mories meds, fine erit uf egrediens
quod egredietur foribus domiis mea obrigm mihi
quando revertar i pace de filiis Anomon, AUT
erit Jeliote, AUT offeram iltnd in holscaustim,

. Quod Sic vertit : « Ah!si cerié velles tradere

< filios Ampman in manis meas, eveniel Line
¢ ut quodcamique egredictis & domo med oh-
¢ viiny mihi redeunti in pace filiorum Ammon,
+ aut erit Jehove , aut offeram id in holocaus-
¢ wm. » Istud in texin detesisse se eredidi
D. Bder; sed ipse mox fatebitur illud hic non
insoribi, aliamque  variam éx textu ideant
enascl.

«Primi tres regulge siatuit, Quoad primam
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speclat, concedere n
textwopartere, pro possibilitate, sensum naluraiem
servare quent verba el pheases exignnt. Quod ad
distinguenda puncia stiinet, ul non ad primeva
temporaascendunt, admitlenda necessario

on sunt nisi priis cum yerborum el propo-.

sitionum sensn quadrent , qua repriasentant.
In ducbus versiculis quos hic exculimus,
non de istis agitur, sed queestio est de sensu
verborum et phrasis, prolatique ab ipso regald,
mox D, Baer propugnabitur,

« Secunda veguln b priori lnit uL consequens,
et adhue fatebor non guierendwmn esse in textu
sensem hostilem , ditm wltrh occurrit sensus nati-

ralis et amicus, siquicdem ex primd reguld ser- !

wanidis et sensits naralis Lexuls, et consequen-
ter non perquirendus est SEnsus remotus na=
tureque adversus. Sed hostilis an amices it
sensug, quoad speclat quasdam verisimilitudines
et probabilitates quas jam guis sibi eflinxerit,
nibal inde deciditor si aliunde hic sensus magis
nalure accommodatue, quia non nostrum est
eonveriere proal senlimus sensum lexlissaeri,
sed nosteum est converlere ideas nostras per
sensum naturafem texbis sacri. Sie non dicam ;
Jephte non debuit immolare fliam snam;
ergn non immolavit ; ergo non voto ad hane
immolandam cogebatur.» Sed dicam : « Cer-
tum est quod Jephte filiam suam immola-
verit; si ergo per votum hnic immolands
cogebatur , ul fateamur necesse est ab ipso.
reverd [uisse immolatam. » ¢

« Tertia requia,, recté intellecta, adhue prima
consequentia est, nec sub hoe sensu dubitabo
hane admitizre. Fatehor ergo, quando sensus
acceptior verborum non quadrat cum cweleris tex-
s circumsiantsis, aut hiis adversari videtur,
eligendum esse senswm cujus eziam capacia  sunt
pariter, sed sub guo rariis se proferunt; hac
enin omnia id unum sonant, seilicet sereandimn
csse sensum lexlis nefuralem; non jam enim
natoralis erit, si cum emleris non congruat, cir-
cumstandiis.

«His positis tribus regulis, quas concedo,
D. Baer opponit adhuc immolationi reali pro-
babilitatum el verisimilitudinum snarum copiam,
Viama acies! siquidem hac omnia nibil ex rea-
litate facti decerpunt, si aliunde factum ex
naturali sense textis confirmetur, Yenjamus
ergo ad ipsum textur (cap. 11, v. 31).

« Sie traducitD. Baer ; Tune erit ut egrediens
quad egredietur foribus domiis mem obuitom mihi:
deinde versioni Septuaginta adversatur, que

mascalo genere traducit ; Egrediens qui egre-

@, i inferpretanda .

dietur, e Vulgate, quae fert : Quicumaee pri-
s fuerit eqressus, sed Fateri coactus esy fie-
braicam phrasim ulrinsiuee sensis esse Ldpacent,
maseulini et neutri, Fatetur etiam hoe neutro
pariter includi homines ef enimalia; namsieam.
plillcat : Omune. quod eqredietur foribus domis
me ohvidm: miki, homines, femine, awimatia,
Dico hee veré includiin voto Jephle, quan.
quim ipse vovendo non de hoc aded distin-
ctam ideam prae se ferret ;nam concludendum
volo, qudd, sisolosensui naturali vocum tox-
s inhwrere oporteat , Jephte tantim quam-
cumeque voverit hostiam, egrediens quod egre-
dietur, non prawidens humanam adfuturam
hostiam. Absque dubio, ut et czteris lsrelitic
ipsi erant et pecudes et armenta , holocaustis
idonea animatic , uno verbo. ze illi concedic
D. Baer, nee aliaampliora expeto. Jephte lee
in mente habet, sed non in expressione ; in
serbo objectum voti est incertum : Egrediens
quod egredietur,

« D. Baernollet in Valgatd addi, primus, Sei
reverd, patet elarissimé etiam in sensu D, Bacr
accepto . quid Jephte, omne quod foribus

domus suz egredietur vovendo, voverat quod’

primum, el executione voti innatescit satis non
ultra designatnm esse. D, Baer addit ipse textui,
quinn in. paraphrasi sud inducit Jephte dicen-
tem: Omne quod é foribus dom s egredietar, 11
ludl, omite, oppositam verbo Volgawe, primus,
non in textu scribitur: et indefinita expressio,
grediens g , 0N Magis q
alind amplectitur. D. Baer adhue superaddit
textui, quim in versione ipsd sud Jephte in-
ducit dicenten : Quod egredietor foribus do-
mis me ut eat obvidm mihi. Soli homines
obviim procedendi causd ire poterant, sed, e
confessione D, Baer, inter hos annumeranda
erant animalia qua egredi poteraut obvitm ei,
sed non ohyiam ifura ei; et textus revera merd
fert, ex ipsi D. Baer versione : Egrediens quod
egredier obviam mifé. llla tantim annotentur
demonstrandi causd , quid , ciim  sic alienas
textui quis inserat voces, nec etiam idoneas,
non aded impatienter rejicere debeat vocem,
primus, & textu feliciter fluentem : D. Baer in-
dulgebit huic admonitioni, quam impetends
locum ipse dedit,

«Sed hic praecipué interest ut textus proprié
ignificet generatim : Quod egredietur domo
med ; illad concedo, Sic omnes concordes per-
fecté sumus de objecto voui; solim de formd
agitur, qui voverit Jephte, Hic veré nodus
diflicultatis; hic D, Baer snz interpretationis
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fundwmentum invenire patat, et hic ego su-
peremincre censeo interpretationem commu-
uem a qui aberrat D. Baer.

1Traducendum essecenset D, Baer, AUT eriz
Jehove, AUT offeram illud in holocaustum. Sed
fateri cogitor pro duebus his, AUT utroque
loco textum hebr®um inseruisse particulam
1, qua communi sensu significal ET; Hebraicus
ergotextus ad litleram fert: ET arit Jehove: ET
offeram ilkud in holvcaustum. Satis differre ista
videntur; D, Baer lamen contendit idem reipsi
sonare ; qua de re discutiendd. nune agity

« Ab initio , D, Baer queritur, quod plerimi
traductores illud, ET primum ante ERIT, omil-
Lant; quam omissionem exprobrat non tantum
Yulgate , sed ipsis Sepluaginta , patetque lu-
cidé errisse ipsum, siquidem graeca versio
Sepluaginta fert x2:, et in ipsd quam in testinig-
nium vocat editione(seilicet Franecker, Edir.
1700), vox xzai, omissa in hic editione, se-
cunda, non prima oceurrit, et de hie secundi
note hujus edilionis, annolante etiam D, Baer,
fernnt eamdem reperiri in eelebri Codice Ale-
xandrino, Animadversione dignum est in edi-
lione sancli Augustini, i Benedictings immissd,
i qud lating textus exprimitur secundiim ve-
terem Yulgatam versam ex graco Sepluaginta
reperiri utramque lectionem : Primd, ET erit,
Domino offeram ewm kolocaustoma; et aptins dein:
Et erit Domino et offeram eum holocastoma, Hoc
excerptum communieare D. Baer libens volo,
et non abnuo veram hanc esse lectionem textis
hebraici versionis Septuaginta. Sed ex hoc con-
eludit g cunt SUA versi Septuaginta ,
quod non concedo.

tUL sue versioni momentum eonciliet, dicit
primp particelam, 1, traducendan in loco quem
in fexin occupat, quod fieri non vety; omnis
quastio de ejus signilicatione volyitur,

o Addit D. Baer in hoc foco , ul infoco imme
diaté subsequenti, se existimare (raducendum
particulam 3 AUT, nonET, quia: verséo, innuit, non
solism ingento lingna aptatur, sed necessaria eliam
est in pracitato [oco : Supponil ergoinvicem op
poni duo e£, et id ego primd nego : enido
primum Y non alivd esse ac_ bebraismum, quod
mullis exemplis confirmabo ; conten to illud 3
consequentizm esse hujus expressionis, ef erif,
qua precedil.

«Nunquimne D, Baer animadvertit Lanc ex-
pressionem, g erif, s®pilis post se trahere
conjunctionem ET, quam nostra Yuigata se-
piis , forsanque omping omiutit , quia Jating
1R Yeré sensys eam requirit]

Et erit,.. et sumes, Isai. xiv, 3, & Bl erit....
et ingredictur, 15, xvi, 12, Eterit.., el vocabo,
Is. xxu, 20, Et eriti. et in om‘mime.en's,

! wdificabuntur, Jer, xur,
16. Eterit.,. etingredientur... Jer. xvii, 25,25,
Eterit,.. et occidere faciam, Amos vy, 9, Ee
érit... el amferam, Mich. v. 10. Ef eriz... e vi-
sitabo, Soph. 1, 8. Et erit...et dicent, Lach, xi1,
3. Eterit.,. et non erit, Zach, xiv, 17,

« Hiee sunl totidem contextus in_quibus Le-
braica versio scribit post, et erit, conjunclio-
nem ET a Vulgatd omissam. Verisimile est me
potuisse alia afferre exempla, nisi in Concor-
dantiis_hebraicis deficial verbum, sum, quod
necin Buxtorf, nee in Noldio veperire est.
Caelerim, existimo undecim quze modd atiuli,
satis sullicienter probare existentiam hujus
hebraismi.  Ultimum exemplum. resumamus
quod magis assimilatur testui quem perscru-
lamur.

« Gitatus ergo Zachavie ( .x1v, vi17) lextus
ad litteram fert: ET ERIT qui nou ascenderit
{lortassé ascenderit ) de familiis tervie ad Fsrac-
lem, wed adorandwm Regem Dondnuin cuercitiom,
ET non supra eos erif imber. Evidens est gon-
junctionem et lating superlluere, el nostram
Vulgatam rectissimé verlere, lic deleti ; N
erit_super cos imber. Eece autem Lic dicit
dephte : ET erit, egrediens quod. egredietur fo-
rilbus domis mee: abvian: wihi, quando revertar
in pace de fitiis Ammon, ET erit Jehore, et offe-
ram dllwd in holocaustum. Tllad primmm e prae-
cisé eadem constructione qui in Zacharia ee-
cipitur; inde it ut postra id omitar Yulgata;
inde, ut Noldius, doctissimus ille Danensis
cujus D. Baer suffragio aucupatur, el qui in
Coucordantiis particuburim febraicarum ex;iri-
it secundum 1 per AUT, primumyex
mit per INQUAM sic . INQUAS
AUT offeram ittud in holocanstum;

Baer ad, et erir, wiiss in Seripiu

rugscet thud bebraismum, fatebiinrque
nulki caush de his dubitandmn esse. Si ergo
hic esset T significans anf, nonnisi seeundum
gic sonaret, el fatebor ilud D, Bier sufliciens
esse, sed illud etiam sie verli posse nego. Nol-
dius , qui prind sic illod traduxerat , viam re-
petit in notd sud ,inoqud, quin aen cpe
i ionem detruders sit agg s, fatetur

| se, post novam indagationem, admodim ad-

mittendum esse opinari, concludendoque id

i argumento fulcit, Huic retrospectui, a do-

clissimo vire immolationem @®gré ferente ad-
misso , cerlé ahlenders debent qui cam oppu-
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gnant.Concors sum cum Naldio et com D.Baer,
in eo, quad aliquando conjunctio 1 idem sonet
ae disjunctiva qus, sed quo easu ¥ Hoe anim-
advertendum est, in his seilicet casibus, in
quibns et nostra ipsa lingua libenter hujos he-
braismi conseia foret. (ui maledicet parri ET
matri (pro, pairi AUT mawi) Dens estne ali-
quisin celo ET in terrd (pro, in celo AUT
in terr) qui tuis similia faciar? (uis est hono,
ut memineris ejus, e filius hominis (pro, AUT
filing hominis), ue visites eum ? Heee sunt aliquot
exempla i Noldio citata, in quibus ET pro AUT
aceipitur. Uno verho, apud Hebrzeos ut et apud

mino, genéraliter accipi wf locutjonemt cui ne
hareal idea victime el sacrificii. Omnis pri-
megenitus Domino consecrandus erat: erfs
mihi; hoc ipse D, Baer annotal, Sed ex primg-
genitie hi erant immolandi, hi redimendi; non
omne quod conseerabarur, immolabatur , sed
omne quod immolabatur, consecrabatur,

« Primogeniti non immolati redimebantur |
praeseriim  primogeniti  masculi  redimend
erant. Nom idem diei potest de hostiis morti
devotis. Quicumque,, sive homo , sive animal
morti devovebatur, redimi nequibat, et morte
allligendus erat. Sive homo fuerit, sive animal,

nos, potest seribi AUT pro ET quod

alternis vieibus non est locus. Contrario ¢aso ,
Hebreei, ut et nesproprii eonjunctione expri-
munt aunt, seilicel per M. Inde fis ut in Levi-
Lico ter iterata sit haee expressio: Duos turtures
AUT duos pulles columbarum. Non eredo in
hoc casu ad hberi posse conjunctionem ET ;

nimis evidenter cum sensu pugnaret. 8i ergo |

in textu prasenti veré vices allerna expri-
menda essent, in ipso reperirelur particala
M, qua significat AIT,

« Centum est gallicé nunguam hane propo-
sitionem , erit Domino, et offeram ilfud in holo-
causfuni, idem sonatoram esse ac, Aut offeram
illud in holocaustum. Quéd, ulramgne in usu
habentes conjunctionem , simili casu cas dis-
lingucre recté scimus ; quas etiam ambas
conjunctiones habent Hebrai, et apprime dis-
tinguere sciunt ; non ergo verisimile est hic
Jephte dixisse ET pro AUT, Nedim ingerio
‘lingue aptetur hae versio , ingenio contra lin-
guz reprobatur. Quomoddessel nevessaria pe-
nitiis, quirm sensu naturali textis impugnatur?

¢ . Buer contendit non adnitti posse hic
itiwd ET, quin subsit vitiose redundantia; sed
audienti solim hujus ide explicationem , in-
noteseet adiuc errorem ab adversario admitt :
« Jephte , ait, promittens Domino ze reducem
« el oblaturum hoe vel illud in holocaustim,
¢ necessene duxit addere hoc holocaustum
« fore Domino? » Non prorsis illud eddiz; non
scripsit: Mud offeram in holoeaustum, et erit
Domine; dicit: Erit Domino, et offeram illud in
holocausturn. Nulla bic redundant vitiose. Ipse
fatetur D. Baer esse Domino et offersi in holo-
coustum , res differentissimas exhibere,

« Quod confessus, eodem tempore ideam
coercereangustis limitibusaggreditur tam, esse
Domino; sed non facilé intelligam qui dicere
powuerit: Non reperirt wm in totd Biblit sacrg
fextum cawn qasteinr expressionem. esse Do-

e — e —
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701 redi , sed morte morietur, D, Baer hane
legem agnoscil, sed non posse incidere in filiam
Jephte oﬁnlendit; animadvertit. morti vovers
nullum posse homines , pisi sint vel foses
popitli Dei, ul Chananei, vel noxii, ul Achan, Bt
reverd videtur Jephie filiz immolanda consilium
non inivisse, citm dalore aded oppressus feril,
cognito quod in ¢am votum incubuerit, Sed
morti yoverat qiod egressurion eraf foribus do-
wutls obviam sthi; redemptionl victime locus
jam non erat, morte plectenda erat.

& D, Baer opinatur Seripluras sacras, quitn
hoe votum o illud saltem desig
voeilus quee ejus elfectum pranuntiant, ulmor-
te mnlctare , gladio ferire , ¢1e. Num verd aliter
sonant, morte mulctare el offerre in holocaustin?
Aunathematisne character magis eminere pote-
rat? Yult tandem votum quod Seripiurs vocant
snathema, SEMIPEr penam, non ritum religiosum
significare. Pena ecerté fuil pra sontibus et
hostibus Dei ipsiusque populi : pro animalibos
verd peenane fuit? Dicamns ergo hic inms-
latione etiam Deo fitari posse, L certd Jephte
vovende sie litari Deo in mente habehar,

« Jephte ergo se obligat ad sacrandum Dea
quodcumque & domo sud cgredietur , cujus-
cumque sit nature. Erit Domino ; sique exit
viclima qua immolari possit, ex ed holoeau-
stum faciet; Et oferam fliud in holocaustum,
Hostia morti vovetur , gl ex eo tempore re-
demptionis incapax, Hie est, ut opinor, senaus
fextiis naturde aptior, et si regulis fides D, Baer,
nynquamn licet & sensy naturali {extis discedere,
jam guastio solvitur. In sensu maturali textis
Jephte vovit Domine holocaustum et volum
exsolvit in filid. Deducendam relinguo conse-
quentiam, et ble stare possem, cam ab hoo
omnia sequentia pendeant, Bed placet adhoe
D. Baer sequi vestigh , ut clarescant reliqne
diflicultates quas velutl ex voeibus Tpsis texids

decerpias ebjiclt, has solas fnvestigare volo.
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« Jephte ergo domi redax est, quodgue oc-
currit, filia ejus est, Dolere correptus scindit
vestimenta sua : fatetor Noldius, re omni per-
spectd , nimium ipsi videri hune dolorem | si
de' sold vonsecratione agatur; sed, minisne
pungere debuit hominem qui solam filiam
perspexil suam , quae se offerat holoeansli quod
vorit hostham®

¢ Votum filie sunm eworrat, cui se submit-

tir, wnim lantinn expetens, scilicet, dilationem
ad ducs menses, wl interdimn plorel virginitatem
sweant. Annuit pater. Gum puellis ergo axit plos
vans visginitatem snam. D, Baer apinatur huee
Tocum veetd cxplicanim elarissimd luce hee omnia
iftustrare , it est, argumentum invenive ble
putat, quo conlirmetur ejus interpretatio, ex
€0 quind non mortem puells suam, sed virgini-
tatenn deflere dicator, Sed quod est hujus re-
missionis objectum ? Quid differri expetiit ¥
Cerlé, non consecrationem, siquidem ex volo
patris jam eral Domino, et virgo reverd per-
mausil ; solon erga lugel secundam voll par-
oy, id est, immolationem, Quid alinnde si-
gnifieat ile difationis terpinus? Gur non am-
pliiss quim menses duos exigit, ad plovandam
virginitutem suam? 8i superstes manet , reli-
quam per vitam L plopare virginitatem
suany. Mora ad extendir , ax
per immolationem: coneludi debeat.
Jephie rovit holocaustum , cujus lilia hostis ,
qua luget se modd sing posteris marituiam
esse, D, Daer objieit apud Hebrieos ul et
apuil plerosqie Orientis popuios, nee nt clades
insolity, nee ut pudendum iz habebatur . i
Juvenis et virgs decederer, Sed fatelor miseram
at pudendum apud Judweos esse, s fnnupta esset,
el culebs eenesceret; si ita, et oportebat
uirnmaue esse, i quE moreremr virgo, ol hoe
praveise luget filia Jephte,

« Postmenses duos regressa ad patrem est,
el fecil ¢i sicut toverat, sic versum fuisse ab ipso
D, Baer vidimus ; FECIT MG JLLL VOTUM
SUDM QUOD YOVERAT; illad reveri quatuor
verbis reeté expressiv Valgata : FECIT El
SICUT VOVERAT. Addit autem Vulgata, que
ignorabat virwm, hoeque oppugnat I Baer, Vult
ad litteram traduci, et illa non cognovit virum,
Inde concludit preeisé hoe modo yotum fpisse
absolutum, Excogitat quid Jephte soloit votum
du filid, eam consecrando Domino, itaul non
cognorerit virmm. Sed e ipse fateri cogitir
lLebraice pariter sigoificari ignerabat, vel non
cqimonerat. Seilieet deficiente in bebraied lin-
Bud ol dmperfecto, ignorabat, et ahsolute pra-

terito, iy al, uleumque per p
cxprimi necesse 0al, now sognavit, Sl ex s
ipso,his pramissis, nil in promplu babiel; ca-
teris circumstantiis i 1exin expressis determis
nandum es1; bisgue ¢ircumstantiis textis pro
immolatione pugnantibus, indo sequitur verha
hiee , illg non engnovit girunt , Werd signiticars
ipsam , usque dim immolareinr ; virem nen
coguovisse, ila ul, quim Jephie votum in illd
absalvit , nonditm coguaverit vinwng, quidl his
verbis Yulgata expressit: Qua ignarabat virwa,

1 Eadem vorsio Vulgawm adjicit: Exinde mos
increbuic in Javael, et comswetudo servata est,
(mam viglenter paraphrasim impuguat D). Bacr:
vult ad Hueram iraduei: Ee facte oa0 in regi-
lam in Israel. Sed primd snppenit pee istan
regnlam intelligendum esse exemplar, Probe:
tur ergo quid vox hebraiea B0 quen in Sep-
luAginta exprimilur per wpforeynz, s/atwnm
exemplar significare possil; hog aulen nulle
D). Baer argumento firmat, Secundi, num me.
minerit B, Baer hebraicé femininnm e, fuc'a
eat, priv meutre aceipi, faem est ! Ignovatng
llud, haoe fucte pst mihi, Psalmi 118, v, 567 An
NN (pse primus e anle oENGS monerel Los
per hebraismum seribi pro, foe factum est mihe?
Sed textum |ongd directiorem in exempla
afferemug 1 wom in Exodo legit, cap. 3,
v. 21 Ef facta o5t illis statatmn
iMli { Aavoni ) et semini ejus in generationibxs
suis ! Nagarene velil , hoo esse hebrajsmum
significans : Ev hoe juctum est illis in stagutien
sampitermn ilf7, ete.? Eooe ergo quml hic fept
textus bibwj Judicnmy Bt hoe factom est in sta-
autum i Tseael. Wie est ad verbum sensus yers
siopiz Bepaginia; hie fcilé sensum leaiis
Yolzgatw deprebendere est. Et consuetudo, wos
ncrebuit in lsrasl; lige regula, hic mos apparey
in testfls eontinuatione , guem D, Baer ipse
sic tradueit: Be amo in awnin ibant filie Israst
ad ceiebrandam filiam Jepblachi Galaadite
quatuor digg per i, Hie ost pracise mas in
Valgald wus, regnla in Seplusging
assignata , mos ef reguia apertissimé texiui he-
braien inseripti, Non comnecti striclias , non
eonflerri relatione manifestiori polerant, BNon
ergo nostr Yulgale erimini dabitnr addito
verbi, u¢, elarissimé sensui aptata : Exinde pos
increbuit in dsrael.... uf post gni circulim cons
venignt i wiem flie lsrael, of plangand fliam
Jephte Colandiie diebus quatuor.

¢ Sola qu syperest difieultas , volvitur in
voce, ef plangant, aut ut ferunt Sepluaginty, gd
tamentandun {super) filigm Jepbte, Exprimitny
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nrapositio in versione hebred, et sensus Sep-
tuaginta simul et Vulgatz pariter eam suppo-
nit; hic notd dignum est, quia sensus

D, Bagr non eam supponit, aut cum ed non’

quadrat. D. Baer fatetur verbum de quo agitur
non- 2inplias quam bis in omni Biblid sacrd of-
tendli in' conjugntione qud hic uluntur, que
som potest hujus sensum certum facere; non
hoe modo potestas dabitur sensum fixum cum
certitudine afferendi, Seeundus textus, in quo
invenitur, ait, adest alipuot productioribus co-
nitibus (voluit seribere superioribus) in eodem
1% Judic. 5, v. 11, in quo Vulgata ipsaillom
assumit pro, narrare el celebrare, quim sic
verliv: Ibf narrentur justitie Domini, Hebraica
versio significare possel: [6i narrent justitias
Duwini, et utrogte sensu non hic adest praepo-
sitio. Sed hujos verbi sensus adhie sat incer-
1us est in ipso textn, cum Septuaginta aliud
ipsum significare voluerint scilicet: 1bi dabune

Justitios , qudd UM, narrare, figuram  hahet
1M, significantis dare et pariter Y21 signi-
fieantis damentari. Volum, pro quo ploravére
filice Esrael per duos menses, poluil reipsh cierg
adhue earum laerymas quatuor anni dicbus, ax
quo absolutum fuit; sique consecratio filin
Jeplte annuis earum landibus eelebrari me-
ruerit,, quantd magis ejus immolatio digna fuig
quée quotannis fieret lacrymarum causa! Sod
| que modo obscurissi EXpr
explanare voluerint, nibil inde conted finmolg.
tionem concludi potest , qua exeleriim stataitar
ex sensi hafwrali textils, et agnita [uit, non
Lantivn ab anfiguis doctoribus el i sanetiz Pa-
tribus hebraicse lingu® rudibus, imd verd ab
his qui , hujus sermonis scientes, textum -
crum in ingenito sermone studiosé legerunt,
ab Origene, & 5. Hieronymo, apud Judzos etiam
a Josepho admissyest. »

IN GENEALOGIf M DAVIDIS
Dissevtatio®.

‘Genealogia Davidis scripta est in libre Ruth,
in primo Paralipomenon libro, in $. Mat-
thei ¢0 5, Luca: Evangeliis. In his quatuor lex-

I

tibus, cadem oceurrit difficultss, seilicet, gene- 17|

ralinum numerus minor videtur quim ut

intervallam 366 anmorum expleat, qui inter

Ls=elitarum: ingressum in terram promissam
dizque nativitatem eMluxernnt.

Reipsa dicitur quod Salmon geruit Booz de
Ratah, Booz awtent gewnit Obed de Ruth , Obed
gewtint Jesse vel lsai, el Jesse, idem ac lsai,
gaimit Duvid. (Juatuor taniim generationes
esponuntur,

Aliunde dicitor templom fundatum fuisse i
Saiomonie quarto regui sui anno , 480 annis post
egressum [srael de Eqypto. Alio loco legitur
Daval triginta annis natum regnum suscepisse,
posteaque quadraginta anpis Tegnavisse. Se-
pluaginia ergo vixil annis. Recidas ex 480 an-
nis, 40 annos quibus desertum perambulave-
runt Israelite, 70 vite totius Davidis, et qua-
tuor primos regni Salomonis , qued in toto dat
414, refiquum erit 366, quod indicabit quot

(1) Auctore Rondeto,

|

anni ex introitu Israelitarum in terram promis-
sam , ad nativitaten Davidis eMuxerini, Spa-
tiumne tantnn complebunt sufficienter qua-
Luor generationes ?

Non in Hgypto demorati sunt Israelite diu-
tis quim 215 annis. Pradictum fuerat inde
evasuros lore in guarti generatione ; el reverd,
interdiim qualtor generationes vixére, In fa-
milid Levi has annotare est: §, Amram. 2.
Aaron. 3. Eleazar. 4. Phinees; et in familid
Juda distinguas : 4, Esron. 2. Aram. 5. Ami=
nadab. &. Nabasson. Nova invaluit generatio
per 40 annos quibus perambulaverunt Tsraeli-
te in deserto. Tum natus est in familid Leyi
Abisue, in familii Jude Salmon, Verisimilene
ducemus non ampliils quim quatuor genera-
tipnes subsequentes annos 566 emensas fuisse?
Familia Levi septem interdim numerat. An-
non verisimile essel [amiliam Jude ad qua-
wor tautiim restrictam esse? Hic est difficul-
tatis nodus.

Ecce primé submitlimus genealogiam Davi-
dis, ex D. Calmet transltam el Preefationa
ejus in librum Ruth,
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Nati anno mundi Ante Christi tempora
Juda 2249 1735,
P'hares et Zara, 2285 1716,

Esren filius Phares.
Aram.
Aminadab.
Nuhasson.
Salmen qui' ducit
Rahah. 2553,
Booz.
Obed.
Jesse vel kaj.
David. 2041, 1085,

Indé eoneludit D. Calmet , ¢ interponi nu-
« ptiis Salmon et nativitati Davidis 366 annos.»

Abbas de Vence hanc hypolbesim impugnat.
« 1. Calmet , inquil , omnia promiscuit de hoe
¢« puneto chronologiz , quiny scripsit in Pra-
« [ationein librum Ruth366 annos interfluxisse
« nuptiasinter Salmonis cum Rabab, Davidis-
« qué nalivitatem. Hec ita se [erre debent,
« si has nuptias assignes anno 2253, ut voluit
¢ ille seriplor, errore quem non altentione
« facth admisisset. [n Commentario quippe de
« secundo eapite Ruth, v. 1, novi supputa-
¢ tione priorem diluit. »

Hiee est nova snpputatio D. Calmet: « Legi-
« mus , inquit post ea, quod Booz filius fuerit
« Salmon , et nepos Nahasson. Sed sunt qui
« dubitant Blivm fuisse immediatum Nahasson,
« ereduntque hoe loeo s omilti in
« lextu aliquot : contendunt nimio- intervallo
¢ geparari temporis , Salmon , virom Rahab,
« el Booz, patrem Obed el avum Jesse, ut
« intersit tantiam wna generatio, Ex introitu
« Israefitarum in terram Chanaan ad natum
¢ Davidem , 366 annos computes. Atqui,
« quonodd hoc intervallum replevissent qua-
« tuor yiri , Salwon , Booz , Obed , Jesse vel
« Isai, pater Davidis ? Non aliter fuleiri potest
« hae hiypothesis , quam si unusquisque ®iate

« provectissimus genueril , plusquim centena- |

« rius vixerit , quod hic ®late in

« serlim plures in und familid extitisse rari

« mum. Qud de causd sunt qui tres nomine
« Booz agnoseant , wnum Salmon dilinm; pa-
« trem allerius Buoz , ex quo genitus supradi-
« clus Booz fuisset. Ut verd emeré duo Booz
« in genealogid Davidis inseruntur , nulla est
« inserendi necessitas. Insolitum esse lalemur
« tunc , forsan ex hoe tempore , sed cerié mi-
« nils quim nune , quatuor numerare in fami-
¢ 1i4 uné tot annis viventes, sibique sucee-
¢ dentes ; sed nil hic impossibile est, Salmon,

natos 106 annis potuit generare Booz 70 an-

nis post introductos Tsraelilas in lerram pro-

missam. Booz forté centenarius genuil Obed,
qui @tate simili natus., genuit [sai, qui et
ipse centenarius genuit David, 66 anni Sal-

mon ; 100 tributi Booz , Obed et lsai 366

annos implent ex introitu Israelitarum in

teream  Chanaan , ad nawmlitia Davidis ela-

psos. 3

Libenter expeteremus & legentibus an yerd
lee supputatio priorem deleat ; eadem nobis ,
et omnind eongrua videtur intrinsecis. For-
tassé Abbas de Vence hic contradictionem
reipsi non existentem suspicari potuil , ex eo
quid D, Calmet assignaverit nuptias Salmonis
cum Rahab, temporibus quibus Israglitz ter-
Tam promissam intreierunt, in primé versione,
et nativitatem Booz in secundd ad septoaginta
post annos adscribit. Quee conciliare asperum
sané esse potest, sed in capite, il hie contra-
dictionem sapit ; difficillimé forsan opinaremur
tantum intervallum fluxisse inter nuptias Sal-
monis et natalitia Booz ; sed D. Galmet suppo-
nit omnes hos Patriarehas genuisse quiim cen-
lenarii-essent.

Quz quim ila sint, abbas de Vence nondim
hanc admitlit suppulationem , cui substitui
vult aliam. Centendit, nuptias Salmonis cum
Rahab locum habuisse 46 annis post ingressos
in lerram promissionis Israclitas. « Annume-
« randi sunt . ingit , 318 anni tanthm ( dicens
« dum est 320 ) inter nuplias Salmonis cum
« Rahab etnatalitia Davidis; sunt enim qui pro-
¢« puguent Salmonem non nupsisse Rahab ,
« nisi elapsis §6 annis ex quo speculatores
« domi aceepisset. Dicitur tredecim tantim
« annis nata quim legati ad eam venerunt ;
¢ quibus si addantur 46 anni et annus unus ex
¢ contractis nuptils , sexagenaria Booz pepe-
¢ rerit.......r Ex pativitate Booz (uno post
nuptias Salmonis anno ), supersunt adhue 519
anni quibus L nztivitas Davidis. Quos ut
impleamus , nuilis aliis adjunctis , quam quas
memorant Scriplure , personis, boc modo
supputatio fieri potest :

Booz centum et sex annis natus esse

potuit quinn genuit Obed, 106
Eadem @tate provecius dici potest
Obed quim genuit Jesse aut lsai. 106

Jesse centum el seplem polest natus
fuisse quim genuit David. 107
Intoto ~519

Gui summa si addantur 47 anni qui

efluxerunt €x quo Rahab excepe.




